LUBE-A-MATIC-2 TOP PUNCHES - RCBS #632 TOP PUNCH

RCBS Top Punches are machined to fit the bullet nose shape and prevent
bullet deformation during the sizing/lubrication process. Fits RCBS Lube-A-
Matic Bullet Sizer/Lubricator or Lyman 450/4500 Lube Sizer. Find the proper
punch in this chart.

Attributes

e Name: RCBS #632 TOP PUNCH
e Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014337

Mfr. No.: 85632

Delivery weight: 0.159gqg

UPC: 076683856326

Item details

Made in USA
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LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH entschieden hast. Dieses
Produkt ist so konzipiert, dass es zur Form der Geschossnase passt und eine Deformation wahrend des GroRen
und Schmierprozesses verhindert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Lies immer das Produktmanual vor der Verwendung.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fiir deine spezifische Anwendung geeignet ist.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
e Uberpriife regelméRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende das Produkt nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur mit kompatibler Ausriistung (RCBS LubeAMatic GeschossgroBer/Schmiergerat
oder Lyman 450/4500 SchmiergroRer).

e Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, beim
Umgang mit dem Produkt.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

¢ Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Druck oder Lastgrenzen.

¢ Bei Fehlfunktionen oder ungew6hnlichen Gerauschen stoppe die Verwendung des Produkts sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der LUBEAMATIC2 TOP PUNCH mit deinem Geschossgréfer/Schmiergerat
kompatibel ist.

o Entferne jeden vorhandenen Top Punch vom GeschossgroRer/Schmiergerat.

o Richte den neuen Top Punch mit dem Geschossgréfer/Schmiergerat aus und sichere ihn gemaR
den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung:

o Bereite die Geschosse fur das GroBen/Schmierverfahren vor, indem du sicherstellst, dass sie
sauber und frei von Ablagerungen sind.

o Stelle die Einstellungen des GeschossgrofRers/Schmiergerats entsprechend dem Typ des zu
verarbeitenden Geschosses ein.

o Betreibe das GeschossgroBer/Schmiergerat gemal den Spezifikationen des Herstellers und achte
darauf, dass der Top Punch korrekt funktioniert.

o Uberwache den Prozess auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen und behebe diese
sofort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Priife die Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise
entsorgt wird, die potenzielle Gefahren fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH konsultiere
bitte die Kontaktinformationen des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit

Der LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH ist mit Blick auf Sicherheit und Effektivitat konzipiert.
Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise und Richtlinien kannst du eine sichere und produktive Erfahrung
gewahrleisten. Denke daran, dich Uber eventuelle Produktrickrufe und Updates Uber die EU Safety Gate
Plattform zu informieren. Danke flir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. This product is designed to fit
the bullet nose shape and prevent deformation during the sizing and lubrication process. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always read the product manual before use.

Ensure that the product is suitable for your specific application.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not use the product in any manner not specified by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible equipment (RCBS LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator or Lyman 450/4500 Lube
Sizer).

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when
handling or using the product.

¢ Avoid contact with sharp edges and moving parts during operation.

¢ Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended pressure or load limits.

¢ In case of malfunction or unusual noise, stop using the product immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the LUBEAMATIC2 TOP PUNCH is compatible with your bullet sizer/lubricator.

o Remove any existing top punch from the sizer/lubricator.

o Align the new top punch with the sizer/lubricator and secure it in place according to the
manufacturer's instructions.

2. Usage:

o Prepare the bullets for sizing/lubrication by ensuring they are clean and free from debris.

o Adjust the sizer/lubricator settings according to the type of bullet being processed.

o Operate the sizer/lubricator according to the manufacturer's specifications, ensuring that the top
punch is functioning correctly.

o Monitor the process for any signs of malfunction or issues, and address them immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and any packaging materials according to local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.

¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in @ manner that prevents any
potential hazards to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

The LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH is designed with safety and effectiveness in mind. By
following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and productive experience. Remember
to stay informed about any product recalls and updates through the EU Safety Gate platform. Thank you for
your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH

Introduccion

Gracias por elegir el LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. Este producto estd disefiado para
adaptarse a la forma de la punta de la bala y prevenir la deformacién durante el proceso de dimensionado y
lubricacién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu aplicacién especifica.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

No utilices el producto de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

¢ Utiliza solo con equipos compatibles (RCBS LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator o Lyman 450/4500 Lube
Sizer).

e Siempre usa equipo de proteccién personal (PPE), como guantes y gafas de seguridad, al manipular o
usar el producto.

¢ Evita el contacto con bordes afilados y partes méviles durante la operacién.

¢ Asegurate de que el 4rea de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

* No excedas los limites de presidn o carga recomendados por el fabricante.

¢ En caso de mal funcionamiento o ruido inusual, deja de usar el producto de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el LUBEAMATIC2 TOP PUNCH sea compatible con tu sizer/lubricador de balas.

o Retira cualquier punzén superior existente del sizer/lubricador.

o Alinea el nuevo punzdn superior con el sizer/lubricador y aseguralo en su lugar de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

o Prepara las balas para el dimensionado/lubricacién asegurandote de que estén limpias y libres de
escombros.

o Ajusta la configuracién del sizer/lubricador de acuerdo con el tipo de bala que estés procesando.

o Opera el sizer/lubricador de acuerdo con las especificaciones del fabricante, asegurandote de que
el punzén superior esté funcionando correctamente.

o Monitorea el proceso en busca de cualquier signo de mal funcionamiento o problemas, y abérdalos
de inmediato.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No elimines el producto en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es utilizable, aseglrate de que se elimine de una manera que
prevenga cualquier posible riesgo para el medio ambiente o la seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH,
consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusion

El LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH esta disefiado con la seguridad y la efectividad en
mente. Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y
productiva. Recuerda mantenerte informado sobre cualquier retiro de producto y actualizaciones a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le LUBEAMATIC2 TOP
PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. Ce produit est congu pour s'adapter
a la forme de la téte de la balle et éviter la déformation pendant le processus de dimensionnement et de
lubrification. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité

Toujours lire le manuel du produit avant utilisation.

S'assurer que le produit est adapté a votre application spécifique.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecter régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le produit de maniere non spécifiée par le fabricant.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utiliser uniqguement avec un équipement compatible (RCBS LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator ou Lyman
450/4500 Lube Sizer).

¢ Toujours porter un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation ou de |'utilisation du produit.

e Eviter le contact avec les bords tranchants et les piéces mobiles pendant I'opération.

e S'assurer que l'espace de travail est propre et dégagé pour prévenir les accidents.

o Ne pas dépasser les limites de pression ou de charge recommandées par le fabricant.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de bruit inhabituel, arréter immédiatement |'utilisation du produit et
consulter un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o S'assurer que le LUBEAMATIC2 TOP PUNCH est compatible avec votre dimensionneur/lubrificateur
de balles.

o Retirer tout top punch existant du dimensionneur/lubrificateur.

o Aligner le nouveau top punch avec le dimensionneur/lubrificateur et le fixer en place selon les
instructions du fabricant.

2. Utilisation :

o Préparer les balles pour le dimensionnement/lubrification en s'assurant qu'elles sont propres et
exemptes de débris.

o Ajuster les réglages du dimensionneur/lubrificateur selon le type de balle a traiter.

o Faire fonctionner le dimensionneur/lubrificateur selon les spécifications du fabricant, en s'assurant
que le top punch fonctionne correctement.

o Surveiller le processus pour tout signe de dysfonctionnement ou de problemes, et y remédier
immédiatement.



Instructions d'élimination

e Eliminer le produit et tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifier les options de recyclage dans votre région.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, s'assurer qu'il est éliminé de maniere a prévenir tout
risque potentiel pour I'environnement ou la sécurité publique.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec votre produit.

Conclusion

Le LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH est concu avec la sécurité et |'efficacité a I'esprit. En
suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et productive.
N'oubliez pas de rester informé sur les rappels de produits et les mises a jour via la plateforme EU Safety Gate.
Merci de votre attention a la sécurité.



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. Produkt ten jest zaprojektowany
tak, aby pasowat do ksztattu nosa pocisku i zapobiegat jego deformacji podczas procesu formowania i lubrykacji.
Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi produktu przed uzyciem.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twojego konkretnego zastosowania.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z zaleceniami producenta.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj tylko z kompatybilnym sprzetem (RCBS LubeAMatic lub Lyman 450/4500).

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
obstugi lub uzywania produktu.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami podczas pracy.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitéw cisnienia lub obcigzenia.

W przypadku awarii lub nietypowego hatasu natychmiast zaprzestah uzywania produktu i skonsultuj sie z
profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze LUBEAMATIC2 TOP PUNCH jest kompatybilny z Twoim sizerem lubryfikatora.
o Usun wszelkie istniejgce wtyczki z sizeru lubryfikatora.
o Wyréwnaj nowg wtyczke z sizerem lubryfikatora i zabezpiecz jg zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj pociski do formowania/lubrykacji, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Dostosuj ustawienia sizeru/lubryfikatora zgodnie z rodzajem przetwarzanego pocisku.

Obstuguj sizer/lubryfikator zgodnie ze specyfikacjami producenta, upewniajac sie, ze wtyczka
dziata prawidtowo.

Monitoruj proces pod katem wszelkich oznak awarii lub problemdw i natychmiast je rozwigzuj.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt oraz materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swojej okolicy.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb,
ktéry zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska lub bezpieczenstwa publicznego.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych LUBEAMATIC2
TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta,
ktére sg dotgczone do produktu.

Podsumowanie

LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
skutecznosci. Stosujac sie do tych instrukcji i wytycznych dotyczacych bezpieczeistwa, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i produktywne doswiadczenie. Pamietaj o regularnym sprawdzaniu informacji o ewentualnych
wycofaniach produktéw i aktualizacjach na platformie EU Safety Gate. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
sopimaan luodin nenan muotoon ja estamaan muodonmuutoksia koossa/lubrikoinnin aikana. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina tuoteopas ennen kayttéa.

Varmista, etta tuote soveltuu erityiseen kayttdétarkoitukseesi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vahinkojen tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta tavalla, jota valmistaja ei ole erikseen maaritellyt.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain yhteensopivien laitteiden kanssa (RCBS LubeAMatic luodin koossa/lubrikoijassa tai Lyman
450/4500 lubrikoinnissa).

Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi tai
kayttdessasi tuotetta.

Valta kosketusta teraviin reunoihin ja liikkuviin osiin kaytén aikana.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja esteetén onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 ylité valmistajan suosittelemaa painetta tai kuormitusrajoja.

Jos tuote ei toimi oikein tai kuuluu epatavallista danta, lopeta kayttd heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettda LUBEAMATIC2 TOP PUNCH on yhteensopiva luodin koossa/lubrikoijan kanssa.

o Poista kaikki olemassa olevat top punchit sizer/lubrikoijasta.

o Kohdista uusi top punch sizer/lubrikoijan kanssa ja kiinnita se paikalleen valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

2. Kaytto:

o Valmistele luodit koossa/lubrikointia varten varmistamalla, etta ne ovat puhtaita ja vapaana
roskista.

o Saada sizer/lubrikoijan asetukset kasiteltavan luodin tyypin mukaan.

o Kayta sizer/lubrikoijaa valmistajan maarittamalla tavalla varmistaen, etta top punch toimii oikein.

o Seuraa prosessia mahdollisten hairididen tai ongelmien varalta ja puutu niihin heti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al h3vita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, varmista, ettad se havitetdan tavalla, joka estaa
mahdolliset vaarat ymparistdlle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Yhteenveto

LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH on suunniteltu turvallisuus ja tehokkuus mielessa.
Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tuottavan kayttékokemuksen.
Muista pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista ja paivityksista EU:n Safety Gate alustalla.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. Denna produkt ar designad for att
passa bulletnosen och forhindra deformation under storleks och smérjningsprocessen. For att sakerstalla saker
och effektiv anvandning, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid produktmanualen innan anvandning.

Se till att produkten ar lamplig for din specifika tilldampning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte produkten pa nagot satt som inte anges av tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast med kompatibel utrustning (RCBS LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator eller Lyman
450/4500 Lube Sizer).

Bar alltid I1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar
eller anvander produkten.

Undvik kontakt med vassa kanter och rérliga delar under drift.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade tryck eller belastningsgranser.

Vid funktionsfel eller ovanliga ljud, sluta anvanda produkten omedelbart och kontakta en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att LUBEAMATIC2 TOP PUNCH ar kompatibel med din bullet sizer/lubricator.

o Ta bort eventuell befintlig top punch fran sizer/lubricator.

o Justera den nya top punch med sizer/lubricator och sakra den pa plats enligt tillverkarens
instruktioner.

2. Anvandning:

o Forbered kulorna for storlek/smérjning genom att sakerstalla att de ar rena och fria fran skrap.
Justera installningarna pa sizer/lubricator enligt typ av kula som bearbetas.

Anvand sizer/lubricator enligt tillverkarens specifikationer och se till att top punch fungerar korrekt.
Overvaka processen for eventuella tecken pa funktionsfel eller problem och dtgérda dem
omedelbart.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten och eventuella férpackningsmaterial enligt lokala regler.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
potentiella risker for miljon eller allman sakerhet.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Slutsats

LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH &r designad med sakerhet och effektivitet i atanke. Genom
att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och produktiv upplevelse. Kom
ihdg att halla dig informerad om eventuella produktaterkallelser och uppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP
PUNCH Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH. Tento produkt je navrzen tak,
aby odpovidal tvaru nosu projektilu a zabranil deformaci béhem procesu velikosti a lubrikace. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si prectéte uzivatelskou priru¢ku pfed pouzitim.

Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vasi specifickou aplikaci.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotrebeni.
* Nepouzivejte produkt zplsobem, ktery neni uveden vyrobcem.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze se kompatibilnim vybavenim (RCBS LubeAMatic Bullet Sizer/Lubricator nebo Lyman
450/4500 Lube Sizer).

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi manipulaci
nebo pouzivani produktu.

¢ Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢adstmi béhem provozu.

e Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez neporadku, aby se predeslo nehodam.

¢ Neprekracujte doporucené tlakové nebo zatézové limity vyrobce.

¢ V pripadé poruchy nebo neobvyklého hluku okamzité prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl LUBEAMATIC2 TOP PUNCH kompatibilni s vasim sizerem/lubrikatorem.

o QOdstrante jakykoli stavajici top punch ze sizeru/lubrikatoru.

o Upravte novy top punch tak, aby byl zarovnan se sizerem/lubrikdtorem a zajistéte ho na misté
podle pokynd vyrobce.

2. Pouzivani:

o

Pfipravte projektily na velikost/lubrikaci tim, Ze zajistite, Ze jsou Cisté a bez nelistot.

Nastavte parametry sizeru/lubrikétoru podle typu zpracovévaného projektilu.

Provozuijte sizer/lubrikator podle specifikaci vyrobce a ujistéte se, ze top punch funguje spravné.
Sledujte proces na jakékoli znamky poruchy nebo problémd a ihned je reste.

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt a jakékoli obalové materialy podle mistnich predpis.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl likvidovan zplsobem, ktery zabrani
jakymkoli potencialnim rizikim pro zZivotni prostredi nebo verejnou bezpecnost.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Zaver

LUBEAMATIC2 TOP PUNCHES RCBS #632 TOP PUNCH je navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu.
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a doporuéeni zajistite bezpecny a produktivni zazitek.
Nezapomente se informovat o jakychkoli ndvrzich na stazeni produktu a aktualizacich prostrednictvim platformy
EU Safety Gate. Dékujeme za vasi pozornost k bezpelnosti.
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